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PREDMLUVA

Véazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento
spotfebi¢ a vlozili divéru do spole¢nosti
Dunavox. Tento vyrobek jsme navrhli

s maximalni péc¢i a doufame, Ze bude
hrdym a dlouhodobym doplikem vasi
domacnosti. Pokud mate ke spotrebidi
jakékoliv dotazy, dejte nam védét; radi vam
pomUGzeme!
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1. O TOMTO DOKUMENTU

Tato pfirucka plati pro vSechny modely Flow od spole¢nosti Dunavox. Pokud jsou kapitoly
pouzitelné pouze pro nékteré modely, je to uvedeno v nazvu nebo na zacatku kapitoly.

Pred pouzitim vyrobku si pfectéte tuto pfirucku a porozuméjte ji. Tento navod peclivé uschovejte
pro budouci pouziti.

Vyhrazujeme si pravo na zménu parametrti bez predchoziho upozornéni.

11. Jazyk
Tato pfirucka je plivodné napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky jsou preklady originalni
prirucky.

1.2.  PrisluSsna dokumentace
K tomuto spotfebici je k dispozici nasledujici dokumentace:

Dokument Umisténi
UzZivatelska pFirucka Tento dokument
Energeticky Stitek Baleni ve spotfebici
Instalani vykres

1.3.  Pouzité symboly

Tato pfirucka obsahuje bezpeénostni pokyny. Ignorovani téchto pokynd mize vést ke zranéni
nebo poskozeni spotfebice. Kazdy bezpecnostni pokyn je oznacen signalnim slovem. Signalni
slovo odpovida stupni rizika popisované nebezpecné situace.

6 POZOR! Tento symbol oznaéuje nebezpe&nou situaci, ktera by mohla
vést k usmrceni nebo vaznému zranéni, pokud se ji
nezabrani.

6 POZOR! Tento symbol oznacuje nebezpe€nou situaci, ktera by mohla

vést k lehkému nebo stfedné téZzkému zranéni.

‘ UPOZORNENI Tento symbol oznaduije situaci, ktera by mohla vést

k poSkozeni vyrobku.

Ostatni symboly v této pfirucce se netykaji bezpecnosti.

Tip! Tento symbol oznacuije tip, ktery je pro nékteré uzivatele
uzite€ny.
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2. POPIS PRODUKTU

Tento spotrebi€ je vysoce kvalitni chladni¢ka na vino s prvotfidnim vzhledem a dojmem.

Spotfebi€ je vybaven dynamickym klimatickym rezimem, ktery je idealni pro dlouhodobé
skladovani lahvi vina.

Nasledujici tabulka uvadi pocet zon a kapacitu lahvi pro jednotlivé modely.

Pritok
9 17 19 32 32D 38 |38 |39 |40 45 46 46D
NA
Pocet zén 1 2 1 1 2 2 2 2 1 2 1 2
Kapacita lahve 9 17 19 32 | 32 | 38 38 | 39 40 45 46 46

Uplny seznam specifikaci naleznete v pfiloze 1.

2.1. Shoda

Tento spotfebi€ je navrzen a testovan v souladu s nasledujicimi pfedpisy a smérnicemi:

LV 2015/35/EU

EMC 2014/30/EU

ERP 2009/125/EC

RoHS 2011/65/ES

CB
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3. BEZPECNOST

3.1.  Zamyslené pouziti
Tento spotiebi€ je urcen ke skladovani vina pfi optimalni teploté.

Tento spotfebi€ je uréen k zabudovani pod pult. Nékteré modely Ize pouzit i jako volné stojici.
Zda je vas spotiebi¢ vhodny pro volné stojici pouziti, zjistite v nize uvedené tabulce.

Pratok
9 17 19 32 32D | 38 | 38. |39 40 | 45 | 46 | 46D
NA
Pod S A BN A A Y NN NN NN A
pultem
Volné stojici | - - - NN N oA y - Y NN

Spotfebi€ je uréen pro pouziti v domacnostech pro typické funkce v domacnosti, které mohou
byt pouzivany i neodbornymi uzivateli pro typické domaci funkce, jako jsou: obchody,
kancelafe a jina podobna pracovni prostiedi, zemé&délské usedlosti, klienty v hotelech, motelech a
jinych obytnych zafizenich a/nebo v zafizenich typu penzion.

Spotfebi€ je uréen pouze pro vnitini pouziti.
Tento spottebi¢ je uréen ke skladovani vina.

3.2.  Zamysleni uzivatelé

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpeEném pouzivani vyrobku a rozumi souvisejicim
nebezpedim. Déti si s vyrobkem nesmi hrat. Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

3.3.  Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Kdyz je spotfebic€ pfipojen k elektrické siti, obsahuje vysoké napéti:
*  Pred pfipojenim spotfebice k elektrické siti vypnéte pojistku zasuvky.
. Uzemnéte spotiebic.
. PFed provadénim udrzby vypnéte pojistky v zasuvce.
. Nepremistujte spotfebi¢, pokud je pfipojen k aktivni zasuvce.
. Nepfipojujte spotfebi¢ do zasuvky, pokud je poskozeny napajeci kabel. Pokud je napajeci
kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo autorizovanym servisnim stfediskem.
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. Nepfipojujte spotfebi¢ do vadné zasuvky.

. Spotrebi€ a napajeci kabel uchovavejte mimo dosah vody nebo vihkosti.

. Neodpojujte spotfebi¢ tahem za kabel. Vzdy uchopte konektor a zatahnéte za né;.
*  Neodpojujte spotfebi¢ mokryma rukama.

. Za spotfebi¢em neumistujte vice zasuvek ani prodluzovacich kabeld.

6 POZOR!

Chladivo je vysoce hoflavé! Chladivo muUZe pfi kontaktu s plamenem nebo jiskrami zpUsobit poZar.
. Nepouzivejte spotfebi¢ v pfitomnosti vybusnych nebo hoflavych vypar(.

*  Nepouzivejte spotfebic, pokud je poSkozen chladici okruh.

. Pokud ze spotfebice uniklo chladivo:

- Vyhnéte se ohni nebo jiskram.

- Vypnéte pojistku v zasuvce spotiebice.

- Mistnost, ve které je spotfebi¢ umistén, nékolik minut vétrejte.

- Kontaktujte spole¢nost Dunavox a vyzadejte si radu.

Nepouzivejte mechanicka zafizeni k urychleni procesu odmrazovani.

6 POZOR!

Nebezpeci uduseni! Hra déti s obalovym materidlem muaze vést ke zranéni. Uchovavejte
obalovy material mimo dosah déti.

6 POZOR!
Spotrebit je t&zky. Samotné prenaseni a pfemistovani spotfebice mize zplsobit zranéni.
Spotfebi€ vzdy zvedejte a pfemistujte ve dvou lidech.

6 POZOR!
Spotfebi¢ neni uréen k opravam uzivatelem. Pokusy o opravu spotfebi¢e mohou vést ke zranéni
a poskozeni spotfebiCe a ke ztraté zaruky:

Neopravujte ani nevymeénujte Zadnou ¢ast spotrebice, pokud to neni vyslovné doporuceno v navodu.
této pfirucky.

Nepouzivejte pfisluSenstvi, které neni doporuc¢eno vyrobcem.

Uvnitf spotfebice nepouzivejte jiné elektrické spotfebice.

UPOZORNENI

VnéjSi zdroje tepla mohou ovlivnit vykon spotfebiCe:
. Spotfebi¢ neinstalujte na pfimém slune¢nim svétle.
. Spotfebi¢ neinstalujte vedle zdroju tepla, jako jsou trouby, sporaky, topna télesa a

radiatory.

Pokud jsou vétraci mfizky zakryté, ventilace nemuze spravné fungovat. Spotfebi¢ se muze
prehfat. Vétraci mfizky nezakryvejte.

dunavox.com 7



UPOZORNENJ

Skladovani otevienych lahvi ve spotfebici mize zpUsobit jejich unik a vznik plisni ve spotfebici.
Neskladujte oteviené lahve.

Tip! Flow-9 ma v predni Casti spotfebice vyhrazeny prostor pro 2 oteviené lahve.

UPOZORNENI

Vice lahvi s vinem muZe byt téZkych a mUze ovlivnit téziSté spotfebice.
zpUsobi naklonéni spotfebice:
*  Vénujte pozornost umisténi lahvi ve spotfebici:
- Nevysouvejte vice nez jeden nalozeny regal najednou.
- Pokud je regal zatizen vice nez jednou vrstvou lahvi, nevysouvejte jej.
- Snazte se lahve rovnomérné rozlozit po celém spotiebici.

4. PREPRAVA A SKLADOVANI

PFeprava a skladovani musi splfiovat nasledujici klimatické podminky:

Okolni teplota 1-40°C

Okolni vihkost < 95 % (nekondenzuijici)

4.1. Doprava

P¥i pfepravé spotfebiCe méjte na paméti nasleduijici véci:
*  Spotrebi¢ prepravujte v plvodnim obalu.

. Spotrebi¢ prepravujte ve dvou lidech.

. Nenaklanéjte obal o vice nez 45°.

Pokud je spotfebit jiz vybalen, ujistéte se, Ze:
. Dvefe v zaviené poloze zajistéte paskou.

. Chrarite vnéjsi ¢ast spotiebice. Pouzijte mékky, silny hadfik.

42. Uloziste
Spotrebi¢ skladujte v plivodnim obalu.
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5. INSTALACE

Instalace spotfebice se sklada z nasledujicich krokl:

Vestavba do sloupu Volné stojici
Vybér mista Vybér mista
Instalace vétraci mfizky Instalace volné stojiciho spotfebice

Pfiprava spotfebice na instalaci

PFipojeni zdroje napajeni

Umisténi spotfebice

Instalace rukojeti

Obraceni sméru dvefi

Dokonceni instalace

V nasleduijicich kapitolach jsou jednotlivé kroky podrobnéji vysvétleny.

51.  Vybér mista na

UPOZORNENI

Vné&jSi zdroje tepla mohou ovlivnit vykon spotfebiCe:
- Spotfebi¢ neinstalujte na pfimém slune¢nim svétle.
- Spottebi¢ neinstalujte vedle zdrojl tepla, jako jsou trouby, sporaky , topna télesa a
radiatory.

Instalaéni mistnost musi splfiovat nasledujici podminky:

Provozni teplota 16-38°C
Provozni vihkost < 95 % (nekondenzujici)
Objem vzduchu > 1™ na 8 g chladici kapaliny

Méjte na paméti, Ze instalace v otevienych kuchynich nebo u pficek mize zvysit hlu€nost
vydavanou spotfebi¢em.

dunavox.com



Spotfebi€ Ize zabudovat pod pult. Nékteré typy Ize pouzit i jako volné stojici spotfebic (viz
kapitola 5.2). Misto instalace musi splfiovat nasledujici podminky:

. Ne piimo vedle trouby nebo nad ni.

*  Spodni povrch dostate¢né pevny, aby unesl zatizeny spotfebic (viz pfiloha 1).

. Suchy, stabilni a rovny povrch.

*  Vblizkosti oddélené elektrické zasuvky (220 - 240 V AC; 50 Hz).

Pokud je spotiebi¢ zabudovan pod kuchyriskou linku, mize byt instalovan pouze do
kuchyriského nabytku. Skfifka musi splfiovat nasledujici podminky:

. Minimalni prostor podle instalacniho vykresu (dodavaného se spotfebicem).
Tip! Instalacni vykres najdete také na adrese www.dunavox.com.

5.2.  Instalace spotiebice jako volné stojiciho (volitelné)

Pouze Flow 32, 32D, 38, 38.TO, 39, 45, 46, 46D

Chcete-li spotfebi¢ instalovat jako volné stojici, postupujte nasledovné:

1. Odstrarite vSechny vnéjsi a vnitini obaly.

Tip! |Vyrobek je tézky a mlze byt obtizné jej pfenaset na vétsi vzdalenosti. Doporucujeme
rozbalte vyrobek na misté instalace.

2. Zkontrolujte, zda je veskery obsah v obalu pfitomen a neposkozen. V tabulce je
uvedeno, ktery obsah by mél byt v obalu pfitomen.

Prutok
9 17 19 32 | 32D 38 38. | 39 40 45 46 | 46D
NA

Chladnicka 1% 1x 1x 1x 1x 1% 1% 1% 1x 1x 1% 1x
na vino
Dunavox
Uzivatelska 1% 1x 1% 1% 1x 1x 1x 1% 1% 1% 1% 1%
prirucka
Klika dvefi 1x 1x 1x 1x 1x 1x - 1% 1x - 1% 1x
Srouby 2x 2x 2x 2x 2x 2x - 2x 2x - 2x 2x
kliky dvefi
imbusovy kli¢ | 1x 1x 1% 1% 1x 1% - 1% 1% - 1% 1%

Pokud dily chybi nebo jsou poskozené, kontaktujte svého dodavatele.
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Tip! Pokud neni po instalaci pfistupny napajeci kabel a zasuvka, pfipojte pfed dalSim krokem
napajeci zdroj. PFi pfemistovani spotfebi¢e nezapomerite vypnout pojistku elektrické zasuvky.

Namontuijte kliku dvefi (kapitola 5.7, neni nutné pro 38.TO a 45).

V pripadé potfeby zmérite smér dvefi (kapitola 5.8).

Nastavte nohy tak, aby spotfebi€ stal na vSech 4 nohach a byl vodorovny a stabilni.
Zasunite spotrebi¢ do preferované koncové polohy. Ujistéte se, ze:

. Napajeci kabel neni zachycen pod spotfebicem.

*  Napajeci kabel je stale pFistupny.

* V zadni ¢asti spotfebice je 2 az 3 cm volného mista.

7. Znovu zkontrolujte, zda je spotfebi¢ vodorovny a stabilni. Pokud ne, nastavte nozicky
tak, aby spotfebi€ stal na vSech 4 nozickach a byl vodorovny a stabilni.

Tip! Pokud je volny prostor v horni ¢asti spotfebi¢e mensi nez 5 mm, snizte spotfebic
priSroubovanim instalac¢nich nozi¢ek. Poté nezapomente spotfebi€ vyrovnat a stabilizovat.

8. K Zisténi vnittku spotfebice pouzijte teplou vodu a mékky hadfik.

Tip! Uvnitf spotfebi¢e mohou byt zpocatku patrné zbytkové pachy. Zapach zmizi, kdyz je
spotiebi¢ v provozu.

9. Spotfebi¢ nechte stat ve svislé poloze alespor 24 hodin. BEhem této doby miZete nechat
dvitka spotfebice oteviena, aby mohly unikat zbytkové pachy.

10.  Vypnéte pojistku zasuvky.

11.  Zapojte napadjeci kabel do zasuvky. Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ uzemnén.

12.  Znovu zapnéte pojistku zasuvky.

13.  Zkontrolujte, zda se spotfebi¢ zapina.

Spotfebi€ je nyni pfipraven k pouziti. Pfejdéte na kapitolu 6.

dunavox.com
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5.3. Instalace vétraci mfizky
Vétraci mrizka spotfebiCe se nachazi ve spodni ¢asti spotfebice, pod dvirky. Pokud chcete
prostor pod dvitky zakryt podstavcem:

. Pred spotrebic nainstalujte podstavec s vétraci mfizkou. Ujistéte se, Ze mrizka
vétraci mfizky ma minimalné stejnou velikost jako pdvodni mfizka.

| UPOZORNENI |

Nebezpeci poSkozeni spotfebice. Vétraci mfizka je nezbytna pro spravny provoz. Pouzivani
spotiebice bez vétraci mfizky nebo se zablokovanou mfizkou mize vést k poskozeni
spotrebice a ke ztraté zaruky.

5.4.  Priprava spotiebice na instalaci
Instalaci spotfebice pfipravte podle nasledujicich pokyn(:

1. Odstrarite vSechny vnéjsi a vnitini obaly. Instalaéni noZicky zatim neodstrariuijte.

Tip! |Vyrobek je téZky a mze byt obtizné jej pfenaset na vétsi vzdalenosti. Doporucujeme
rozbalte vyrobek na misté instalace.

2. Zkontrolujte, zda je veSkery obsah baleni pfitomny a nepoSkozeny. V tabulce je
uvedeno, ktery obsah by mél byt v baleni pfitomen.

Prutok
9 17 19 32 | 32D 38 38. | 39 40 45 46 | 46D
NA

Chladnicka 1% 1x 1x 1% 1x 1% 1% 1% 1x 1x 1% 1x
navino
Dunavox
Uzivatelska 1% 1x 1x 1x 1% 1% 1% 1% 1x 1x 1% 1x
prirucka
Klika dvefi 1% 1x 1% 1% 1x 1% - 1% 1% - 1% 1%
Srouby 2x 2x 2x 2x 2x 2x - 2x 2x - 2x 2x
kliky dvefi
imbusovy kli¢ = 1x 1x 1% 1% 1x 1% - 1% 1% - 1% 1%

Pokud dily chybi nebo jsou poskozené, kontaktujte svého dodavatele.

3. KZisténi vnittku spotfebice pouzijte teplou vodu a mékky hadfik.
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Tip! Uvnitf spotfebie mohou byt zpo¢atku patrné zbytkové pachy. Zapach zmizi, kdyz je
spotrebic v provozu.

4. Spotfebi¢ nechte stat ve svislé poloze alespor 24 hodin. B€hem této doby mlzete nechat
dvifka spotfebiCe oteviena, aby mohly unikat zbytkové pachy.

5. Umistéte spotfebi¢ prfed misto instalace. Mezi spotfebi¢em a skfifikou pro
elektrickou instalaci ponechte prostor 0,5 m.

Spotrebi€ je nyni pfipraven k elektrické instalaci.
5.5.  Pripojeni napajeni

Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Kdyz je spotfebic pfipojen k elektrické siti, obsahuje
vysoké napéti:
- Elektricka instalace musi splfiovat mistni a narodni pozadavky.
- Elektrickou instalaci musi provést kvalifikovana a odborné zpUsobila osoba.
- Nepremistujte spotfebi¢, pokud je pfipojen k aktivni zasuvce.
- Nepfipojujte spotiebi¢ do zasuvky, pokud je posSkozeny napajeci kabel. Pokud je
napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo autorizovanym
servisnim stfediskem.

Spotiebic pripojte k napajeni nasledujicim zplisobem:

Vypnéte pojistku zasuvky.

Zapojte napajeci kabel do zasuvky. Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ uzemnén.
Znovu zapnéte pojistku zasuvky.

Zkontrolujte, zda se spotfebi¢ zapina.

Pokud se spotfebi¢ nezapne, provedte znovu kroky uvedené v této kapitole. Pokud spotfebi¢
stale nefunguje, obratte se na svého dodavatele.

5. Pro bezpec¢né pokracovani v instalaci vypnéte pojistku zasuvky.

5.6.  Umisténi spotrebice
Chcete-li spotfebi¢ umistit, postupujte nasledovné:

1. Pfed zabudovanim spotfebiCe se ujistéte, Ze je dokonCena elektricka instalace (viz.

kapitola 5.5).
2. Nastavte nohy tak, aby spotfebi¢ stal na vS§ech 4 nohach a byl vodorovny a stabilni.

dunavox.com



3. Zasunte spotiebi€ do skFinky. Ujistéte se, ze:
- Napajeci kabel neni zachycen pod spotfebic¢em.
- Spotfebi¢ se nedotyka zadni stény.
- Spotfebi¢ stoji uprostred skrinky.
-V horni ¢asti spotfebice je nejméné 5 mm volného mista.
4. Znovu zkontrolujte, zda je spotfebi€ vodorovny a stabilni. Pokud ne, nastavte nozicky
tak, aby spotfebi€ stal na vSech 4 nozickach a byl vodorovny a stabilni.

5.7. Instalace rukojeti
Ne pro Flow 38.TO a 45

==

Instalace kliky dvefi:

1. Umistéte kliku na koliky na dvefich.
2. Pomoci dodaného imbusového klice zajistéte Srouby na vnittni strané rukojeti.

5.8.  Obraceni sméru dvefi

Volitelné

V pfipadé potfeby Ize po instalaci spotfebice smér dvifek obratit. Doporu€ujeme, aby se na
zméné smeru dvefi podilely dvé osoby.

6 POZOR!

Riziko poranéni rukou. Dvefe pusobi na zavésy velkou silou. Pokud se vase ruka nachazi v
oblasti zavésl, drzte dvere otevieny druhou rukou.
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5.8.1. Flow 38.TO a 45

Chcete-li zménit smér dvetfi, postupuijte podle nasledujicich kroku:

1. Odstrarite kryty otvor.
2. VySroubujte 4 Srouby ze spodniho zavésu.

6 POZOR!

Dvere jsou sklenéné a pfi padu se mohou rozbit. Pfi zméné sméru otevirani dvefi nechte
druhou osobu, aby dvefe pfi odSroubovani zavést podeprela.

3. VySroubuijte Ctyfi Srouby z horniho zavésu.

4. Otocte dvere o 180°. Vyrovnejte zavésy s volnymi otvory v horni a dolni ¢asti
spotrebice.

Zajistéte horni zavés &tyfmi Srouby. Srouby zatim nedotahuite.

Zajistéte spodni zavés &tyfmi Srouby. Srouby zatim nedotahuite.

Vyrovnejte dvere a zajistéte vSechny Srouby.

Umistéte kryty otvord.

dunavox.com
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5.8.2. Flow 9,17, 19, 32, 32D, 38, 39, 40, 46, 46D

Chcete-li zménit smér dvefi, postupujte podle nasledujicich kroku:

1. PFipravte si rovny a mékky povrch, na ktery dvefe b&hem procesu poloZite.
2. VySroubuijte tfi Srouby ze spodniho zavésu.

6 POZOR!

Dvere jsou sklenéné a pfi padu se mohou rozbit. Pfi zméné sméru otevirani dvefi nechte
druhou osobu, aby dvefe pfi odSroubovani zavésu podeprela.

Vysroubuijte tfi Srouby z horniho zavésu.

Dvefe polozte na mékky povrch.

Odstrarite kryty otvor(.

Na otvory po vyjmutych zavésech nasadte kryty otvord.

Otocte dvere o 180°. Vyrovnejte zavésy s volnymi otvory v horni a dolni ¢asti
spotiebice.

8.  Zajistéte horni zaveés tfemi Srouby.

9.  Zajistéte spodni zavés tfemi Srouby.

10.  Umistéte kryty otvor(.

N o o~ w

5.9.  Oprava skiiné

Ne pro Flow 9 a 46D

Spotfebi€ musi byt pfipevnén ke skfini, aby se nemohl naklonit dopfedu. Upevnéni spotfebice
do kabinetu:

1. Zkontrolujte, zda jsou Ctyfi upeviovaci otvory umistény proti skfini. Upevifiovaci otvory jsou umistény

nad a pod dvefmi v rozich.
2. Pripevnéte spotiebic ke skfini pomoci 4 Sroubt.
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5.10.

1. Zapnéte pojistku zasuvky.

Dokongeni instalace
Instalaci dokondite:

2. Zkontrolujte, zda se spotrebi€ zapina.

Nyni muzZete spotfebi€ pouZivat.

Tip! Pri prvnim pouziti spotfebi¢e doporucujeme pred viozenim lahvi do spotfebie pockat 2
az 3 hodiny, aby spotfebi¢ dosahl nastavené teploty.

6.

6.1.

POUZITI

Zobrazuje
Nasledujici tabulka ukazuje, ktery displej je pouzitelny pro vas model.

Flow
9 17 19 32 32D 38 38. 39 40 45 @46 46D
NA
Jedna | Typ1 - - - v - - - - - - N -
zéna Typ2 i i J i i i i ) J ) ) )
Typ3 | V| - - - - - - - - - - -
Dvo Typ 1 - - - - N - - N - - - -
EOM vz - N - - - - - - - - - -
ové
Typ3 - - - - - - - - - - - N
Typ 4 - - - - - NN - - \/ - -

dunavox.com
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6.1.1. Zobrazeni jedné zény

6.1.2. Jednozénovy displej typu 1

Tlacitko napéjeni

Tlacitko vnitfniho osvétleni
Zobrazit

Tlacitka pro ovladani teploty
Tlacitko Multi LED

Tlacitko demo rezimu Eco

6.1.3. Jednozoénovy displej typu 2

Tlacitko napéjeni

Tlagitko vnitfniho osvétleni
Indikator uzaméeni
Zobrazit

Tlacitko pro zvySeni teploty
Tlacitko pro snizeni teploty

Ukazatel stupriti Celsia/Fahrenheita
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6.1.4. Jednozénovy displej typu 3

Indikator napajeni

Tlacitko zamku

Tlacitko pro zvySeni teploty
Tlacitko pro snizeni teploty
Zobrazit

Tlacitko vnitfniho osvétleni

6.1.5. Dvouzodnovy displej typu 1

Tlacitko napéjeni

Tlacitko vnitfniho osvétleni

lkona horni zény

Displej (horni zéna)

Tlacitka pro ovladani teploty (horni zéna)
Ikona dolni zény

Displej (spodni zéna)

Tlacitka pro ovladani teploty (spodni zéna)
Tlacitko Multi LED

Tlacitko demo rezimu Eco

o
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6.1.6. Dvouzénovy displej typu 2

Tlacitko napajeni

Tlacitko vnitfniho osvétleni
Indikator uzamceni
Tlacitko Celsius/Fahrenheit
Displej (horni zéna)

Displej (spodni zéna)
Tlacitko pro zvySeni teploty
Tlacitko pro snizeni teploty
PFepnuti do jiné zony

6.1.7. Dvouzénovy displej typu 3

Indikator uzaméeni

Tlacitko pro snizeni teploty (homni zéna)
Tlacitko pro zvySeni teploty (horni zona)
Indikator napjeni

Tlacitko pro zvySeni teploty (spodni zéna)
Tlacitko pro snizeni teploty (spodni zéna)
Ukazatel stupriti Celsia/Fahrenheita
Tlacitko vnitfniho osvétleni
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6.1.8. Dvouzénovy displej typu 4

1 5 9 10 "
1. Tlacitko napajeni 7. Tlacitko pro zvySeni teploty (spodni zona)
2. Tlacitko pro zvySeni teploty (horni 8. Tlacitko pro snizeni teploty (spodni zéna)
z6na) 9. Ikona dolni zény
Tlagitko pro snizeni teploty (homni zéna) 10. Tlagitko vnitiniho osvétleni
Displej (horni zona) 1. Tlacitko Multi LED

Ikona horni zény
Displej (spodni zéna)

6.2.  Obsluha spotrebice

6.2.1. Zapnuti nebo vypnuti spotiebice

Spotfebi¢ se zapne automaticky po zapnuti zasuvky. Vypnuti spotiebice:

»  Stisknéte a podrzte tla¢itko napajeni po dobu 5 sekund.
- Pro Flow 9: tlagitko zamku a tlacitko osvétleni spole¢né funguiji jako tlagitko napajeni.
- Pro Flow 46D: tla¢itka teploty horni zény funguiji spole¢né jako tlacitko napajeni.

UPOZORNENI

Nebezpeci posSkozeni spotfebiCe. Spotfebi¢ nezapinejte bezprostredné po jeho vypnuti. Pfed
opétovnym zapnutim spotiebice vyckejte 5 minut.

Zapnuti spotfebice:

*  Stisknéte a podrzte tla€itko napajeni, dokud se nerozsviti disple;.

6.2.2. Pouziti funkce Push-to-open
Pouze Flow 38.TO a 45
Funkce push-to-open dvefi se aktivuje, kdyz je jednotka napajena. Chcete-li pouzit dvirka:

1. Zatlacte dvefe mirné dovnitf v hornim rohu dvefi na opaéné strané zavésu. Po uvolnéni se
tlaény pist vysune a dvefe se oteviou 0 9 cm.
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Po 4 sekundach se tlacny pist vrati do vychozi polohy. Pokud se dvefe neoteviou ru¢né,
zaviou se.

2. Uplng otevfete dvete.
Po zavfeni se dvefe automaticky vrati do zaviené polohy.

Tip! Pokud se dvifka nezaviou spravng, oteviete a zavfete je znovu a pockejte 3 sekundy.

| UPOZORNENI |
Nebezpedi poskozeni systému push-to-open:

- Nikdy netlatte pist zpét ru¢né.
- Tlaény pist nikdy nedrzte v ruce ani na néj netlacte.
- Nikdy nezavirejte dvefe nasilim do zaviené polohy, pokud je tlacny pist stale vysunuty.

Obnoveni vychozi polohy
V poCatecCni poloze je tlany pist v jedné roviné s Celem skfin&. Pokud je vychozi poloha
Spatné nastavené:

1. Vypnéte spotfebit.
2. Vypnéte pojistku zasuvky.

3. Po 10 sekundéach pojistku opét zapnéte. TlaCny pist se vrati do vychozi polohy.

Nastaveni citlivosti
Nastaveni citlivosti na tlak:

1. Otevrete dvefe.
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2. Nastavte Sroub uprostfed nahofe na vnitini strané dvefi:
- Sroubem ve sméru hodinovych rugicek snizite citlivost;
- Sroubem proti smé&ru hodinovych rugiek zvysite citlivost.
3. Zavrete dvitka a zkontrolujte, zda je citlivost nastavena podle potreby.

UPOZORNENI

Riziko nespravné funkce systému push-to-open:
- Prilis vysoka citlivost muize zpUsobit automatické otevieni dvefi nebo prilis silné
zavreni dvefi.
- Prili$ nizka citlivost mize zpUsobit, Ze systém push-to-open nebude viibec fungovat.

6.2.3. Regulace teploty
Optimalni teplota zavisi na typu vina:

Typ vina Optimalni teplota

Cervené vino 10-20°C 58 - 68 °F
Bilé vino 5-10°C 41-50°F
Zrani vina 11-14°C 52 - 57 °F

Optimalni teplotu skladovani vina vzdy zjistite na etiketé lahve.
Zoény
Spotfebi¢ mlze byt vybaven vice zénami. Kazda zéna je vhodna pro rdzné druhy vin. Na displeji

se zobrazuje aktualni teplota v pfisluSnych zénach.

Tip! |Pokud chcete prepinat jednotky na displeji mezi °C a °F (viz kapitola 6.4).

Typ Zoéna Druhy vina Nastaveni teploty
Jedna zéna VSechny druhy vin V zavislosti na druhu vina
Dvojita zéna Horni z6na Sampariské; bilé 5-12°C 41-54°F
vino
Dolni zéna Bilé vino; ¢ervené vino | 12-20°C 55-68 °F

Pro optimalni vykon doporu¢ujeme, aby rozdil teplot mezi zénami ¢inil alespori 4 °C.
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Regulace teploty
Ovladani nastaveni teploty:

1. Stisknutim jednoho z tlacitek teploty zkontrolujte nastavenou teplotu. Nastavena teplota
na displeji blika.
2. Pomoci tlacitek teploty mizete ménit teplotu.

Tip! |V pripadé pratoku 17 prepnéte tlacitkem prepnuti na jinou zénu tlacitka teploty z.
z dolni do horni zény a zpét.

Pokud se tlacitek teploty nedotknete déle nez 5 sekund, displej prestane blikat a opét zobrazi
aktualni teplotu v pfislusné zoné.

UPOZORNENI

Pokud teplota na displeji stale blika, namérfena teplota se odchyluje od nastavené teploty o
vice nez 5 °C. Odchylka teploty vétSi nez 5 °C by mohla poskodit vino. Zkontrolujte, zda
uloZené vino zvladne teplotni rozdil, a pokud ne, vyjméte vino z chladni¢ky, dokud displej
neprestane blikat.

Funkce teplotni paméti zajiStuje, Ze nastaveni teploty zUstane stejné, i kdyz se spotfebi¢ zapne
po vypadku proudu.

6.2.4. Skladovani vina
Mnozstvi vina, které Ize do spotfebice ulozit, zavisi na velikosti lahvi. Kapacita uvedena v
kapitole 2 je pfibliznym maximem na zakladé lahvi Bordeaux o objemu 750 ml.

uPoZoRNENI

Vice lahvi vina mUze byt tézkych a muze ovlivnit té€zisté spotfebiCe a jeho hmotnost.
zpUsobi naklonéni spotrebice. Vénujte pozornost umisténi lahvi ve spotfebici:

- Nevysouvejte vice nez jeden nalozeny regal najednou.

- Pokud je regal zatizen vice nez jednou vrstvou lahvi, nevysouvejte jej.

- Snazte se lahve rovhomérné rozlozit po celém spotiebici.

GPOZORNENI

Oteviené lahve mohou zpUsobit rozliti ve spotfebici. Do spottebice vkladejte pouze
neoteviené lahve.

Chcete-li ve spotiebici skladovat vino, postupuite takto:
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Uplné otevfete dvere.

Vytahnéte jeden z regalu.

Polozte lahev na stojan naplocho.
Zasunte stojan zpét do spotrebice.
Dvere fadné zavrete.

A

Pro optimalni vykon spotfebi¢e méjte na paméti nasledujici véci:
. Pokud nemate dostatek lahvi k naplnéni spotfebice, rozdélte lahve co nejrovnomérnéji je to mozné v ramci
spotrebice.

. Mezi sténou a lahvemi nechte mezeru, aby mohl cirkulovat vzduch.

6.2.5. Prfidani pole pro vihkost (volitelné)
Pokud je spotiebi¢ instalovan ve velmi suchém prostiedi (vihkost vzduchu pod 40 %), muzete
do spotrebi¢e umistit vihkostni box.

Tip! Méjte na paméti, Ze pouziti boxu na vlhkost snizuje kapacitu lahvi spotfebice.
Chcete-li pfidat pole vihkosti, postupuijte takto:

1. Naplnite box na vihkost vodou.
2. Umistéte schranku na vlhkost na polici s pojezdy.

6.3. Rezimy
RGzné modely mohou mit rizné rezimy a ovladani. Nasleduijici tabulka ukazuje, které kapitoly
se vztahuji na vas model.

Pratok
9 17 19 32 32D 38 |38 |39 40 45 @ 46 | 46D
NA
ReZim \/ \/ \ \/ \ \ \ y y \ \ N
vnitiniho
osvétleni
Dynamicky - - - - - v v - - N - -
klimaticky
rezim
Demo rezmEco | - - - v \ \ N N - N N N
Zvukové rezimy - - - - - v v - - N - -
Rezim Sabbath - - - - - v v - - N - -
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6.3.1. Rezimy osvétleni interiéru

Vnitfni osvétleni méa dva rezimy:

* Ve funkénim rezimu se vnitini svétlo rozsviti pouze pfi otevieni dvefi.
. V rezimu Showcase je vnitini osvétleni vzdy zapnuté.

Pfepinani mezi obéma rezimy:
. Stisknéte tlacitko vnitiniho osvétleni. Pokud je spotfebi€ v rezimu vitriny, zobrazi se v
pravé dolni ¢asti displeje svételny indikator.

Tip! Pokud LED svitidlo nefunguje, kontaktujte svého dodavatele.

Nastaveni jasu vnitfniho osvétleni:

Stisknutim a podrzenim tlacitka pro zvyseni teploty po dobu 5 sekund prejdéte do rezimu nastaveni.
Dvakrat stisknéte tlacitko napajeni.

Pro Flow 9: tlacitko zamku a tlacitko osvétleni spole¢né funguiji jako tlacitko napajeni.

Pro Flow 46D: tlacitka teploty horni zény funguji spolecné jako tlacitko napajeni.

Pomoci tlacitek teploty mizete ménit jas vnitfniho osvétleni. L3 je nejjasnéjsi

nastaveni.

6.  Vybér potvrdte stisknutim tlacitka napajeni.

7. Rezim nastaveni ukongite stisknutim a podrzenim tlacitka zvyseni teploty po dobu 5 sekund.

Pratokomeéry 32, 32D, 38, 38.TO, 39, 45 a 46 jsou vybaveny vicebarevnymi LED diodami. Pro nastaveni
vnitfni svétlé barvy provedte nasledujici kroky:
. Opakovanym stisknutim tlacitka multifunkéniho osvétleni mizete prechazet mezi

riznymi barvami svétla. K dispozici jsou tyto barvy svétla: bila, modra a oranzova.

6.3.2. Dynamicky klimaticky rezim

Flow 38, 38.TO, 45

Pokud je spotfebi¢ nastaven na rezim dynamické klimatizace, systém cirkulace vzduchu
bézi i po dosazeni nastavené teploty. Tim se ve spotfebici vytvori nepretrzité klima, které
napodobuje klima vinného sklepa. Pokud chcete spotfebic¢ pouzivat k dlouhodobému
skladovani vin, zapnéte rezim dynamického klimatu.

Pouziti rezimu dynamického klimatu:

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka pro zvyseni teploty po dobu 5 sekund pfejdete do rezimu nastaveni.
2. Stisknéte frikrat tlacitko napajeni.
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3. Pomoci tlacitek teploty mizete zménit rezim ventilatoru. VV nasleduijici tabulce jsou
uvedeny rGzné rezimy ventilatoru.

Kod Rezim Funkce

FO Tichy rezim Zadné vétrani, Gspora energie
F1 Rezim dynamického chlazeni | Polo¢as

F2 Rezim dynamického chlazeni | Na piny uvazek

4. Vybér potvrdte stisknutim tlac¢itka napajeni.
5. Rezim nastaveni ukongite stisknutim a podrzenim tlacitka zvyseni teploty po dobu 5 sekund.

6.3.3. Demo rezim Eco

Kdyz je spotiebi€ nastaven na demo rezim Eco, jsou vSechny funkce chlazeni vypnuty. Demo
rezim Eco zapnéte, kdyz potfebujete spotfebi¢ predvést, ale nepotfebujete tuto funkci (napf.
na vystavach nebo v prodejnich mistnostech).

Flow 38, 38.TO, 45
Pouziti demo reZimu Eco:

1. Na ovladacich prvcich spodni zény stisknéte a podrzte tlacitko vnitiniho osvétleni a
obé tlacitka teploty po dobu 5 sekund, abyste zapnuli demonstraéni reZzim Eco. Kontrolka
pétkrat blikne, €imzZ signalizuje, Ze je zapnuty demo reZim Eco.

2. Chcete-li vypnout demo rezim Eco, zopakujte krok 1.

Flow 32, 32D, 39 a 46
Pouziti demo rezimu Eco:

1. Stisknutim tlaéitka Eco demo mode zapnete demo rezim Eco.

2. Chcete-li vypnout demo rezim Eco, zopakujte krok 1.
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6.3.4. Zvukové rezimy
Pouze Flow 38, 38.TO a 45
Nastaveni rezimu zvuku:

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka pro zvyseni teploty po dobu 5 sekund pfejdéte do rezimu nastaveni.
2. Stisknéte Ctyfikrat tlacitko napajeni.
3. Pomoci tlacitek teploty miizete zménit rezim zvuku. Rtzné zvukové rezimy

naleznete v tabulce nize:

Kéd Ton senzoru Vystrazny ton
S0 Zapnuto Vypnuto
S1 Zapnuto Zapnuto
S2 Vypnuto Vypnuto
S3 Vypnuto Zapnuto

Tip! |Nékteré alarmy vyzaduji pfimou akci. Doporu€ujeme nechat zapnuty ton alarmu.

4. Vybér potvrdte stisknutim tlac¢itka napajeni.
5. Rezim nastaveni ukongite stisknutim a podrzenim tlacitka zvyseni teploty po dobu 5 sekund.

6.3.5. Rezim Sabbath

Pouze Flow 38, 38.TO a 45

Kdyz je spotfebi¢ nastaven do reZimu Sabbath, vSechny displeje, kontrolky a zvukové alarmy jsou
vypnuté. Pouziti rezimu Sabbath:

1. Stisknutim a podrzenim tla€itka napajeni a tlacitka vnitiniho osvétleni souc¢asné po
dobu 5 sekund zapnete rezim Sabbath. Displej a vnitini osvétleni zhasnou, coz signalizuje,
Ze je zapnuty rezZim Sabbath.

2. Chcete-li rezim Sabbath vypnout, zopakuijte krok 1. Displej se opét rozsviti.

Rezim Sabbath se automaticky vypne po 48 hodinach.

6.4.  Nastaveni displeje

Zména jednotek teploty
Zména jednotek teploty mezi stupni Celsia a Fahrenheita:

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka pro zvyseni teploty po dobu 5 sekund pfejdete do rezimu nastaveni.
2. Pomoci tlaitek teploty muzete zménit jednotku.
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3. Vybér potvrdte stisknutim tlacitka napajeni.
- Pro Flow 9: tlaCitko zamku a tlaCitko osvétleni spole¢né funguiji jako tlacitko napajeni.
- Pro Flow 46D: tlacitka teploty horni zény funguji spole¢né jako tlacitko napajeni.
4. Rezim nastaveni ukoncite stisknutim a podrzenim tlacitka zvyseni teploty po dobu 5 sekund.

Zména jasu
Zména jasu displeje:

Stisknutim a podrzenim tlacitka pro zvyseni teploty po dobu 5 sekund prejdete do rezimu nastaveni.
Jednou stisknéte tlacitko napajeni.

Pomoci tlacitek teploty muzete ménit jas displeje. D3 je nejjasnéj$i nastaveni.

Vybér potvrdte stisknutim tlacitka napajeni.

ReZim nastaveni ukongite stisknutim a podrzenim tlaéitka zvySeni teploty po dobu 5 sekund.

6.5. Uspora energie

Spotfebi€ je sdm o sob& energeticky UCinny. Pokud chcete spotfebi€ pouZivat co nejucinnéji:

. Dvere nechte co nejvice zaviené.

. Nastavenou teplotu neménte pfilis Casto.

. Pokud spotfebi¢ nepouzivate k dlouhodobému skladovani vina, vypnéte rezim
dynamického klimatu (viz kapitola 6.3.2).

. Pokud je spotfebi¢ deldi dobu prazdny, vypnéte jej.
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7. UDRZBA

6 POZOR!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Kdyz je spotfebi€ pfipojen k elektrické siti, obsahuje
vysoké napéti. Pfed provadénim udrzby vypnéte pojistky zasuvky.

Aby byl spotfebi¢ v optimalnim stavu, je tfeba provést nasledujici ukony udrzby:

Ukol adrzby Frekvence Informace
Rychlé ¢isteéni Kazdy mésic Kapitola 7.1
Vymeéna vzduchového filtru Kazdy rok Kapitola 7.4
Duakladné ¢isteni pfi znecisténi nebo delSim Kapitola 7.2
nepouzivani
Rozmrazovani Kazdych Sest mésicu (nebo Kapitola 7.3
kdyZ je namraza na vyparniku
silna 5 mm).
Vyména filtru Kapitola 7.4
NaplInéni schranky na vihkost Kapitola 7.5

V nasledujicich kapitolach jsou uvedeny pokyny k provadéni téchto ukonu udrzby.
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7.1.  Rychlé ¢isténi

GPoZORNENI

Pouziti nevhodnych ¢isticich prostfedkd mize poskodit povrch spotrebice.
- Nepouzivejte zadné abrazivni nebo agresivni Cistici prostfedky.
- Nepouzivejte zadné abrazivni houbicky ani utérky.
- Cistste ve sméru viaken.

mﬁ‘m
isplej obsahuje elektrické soucasti. Pouziti pfili§ velkého mnozstvi vody pfi Cisténi

muze displej poskodit. Pfed ¢isténim displeje nezapomerite hadfik nebo houbicku
vyzdimat.

Chcete-li spotfebic rychle vycistit, postupuijte nasledovné:

Vnitti prostor Cistéte vihkym a mékkym hadfikem nebo houbou.
Ventilacni otvory Cistéte vihkym a mékkym hadfikem.

Pokud je pfitomna, vycistéte skfifiku na vihkost pod tekouci vodou.
Dvere vycistéte Cisticim prostfedkem na sklo a mékkym hadfikem.

7.2. Dlkladné cisténi

[ uPozoRNENI

Pouziti nevhodnych disticich prostfedkd muze poskodit povrch spotrebice.
- Nepouzivejte zadné abrazivni nebo agresivni Cistici prostfedky.
- Nepouzivejte zadné abrazivni houbicky ani utérky.
- Cistéte ve sméru vlaken.

[ uPozORNENI

Displej obsahuje elektrické soucasti. Pouziti pfilis velkého mnozstvi vody pfi Cisténi
muze displej poskodit. Pfed ¢isténim displeje nezapomerite hadfik nebo houbicku
vyzdimat.

Chcete-li spotrebi¢ dikladné vydistit, postupujte nasledovné:

1. Vypnéte pojistku zasuvky.
2. Vyjméte lahve ze spotfebice.
3. Vyjméte police ze spottebice:
a. Vysunte polici, dokud se vybrani v polici nesrovna s plastovym zamkem kolejnice.
b.  Zvednutim police ji odjistéte z kolejnic.
4. Vnitfek spotfebice omyjte roztokem teplé vody a jedlé sody (4 IZice jedlé sody na litr vody).
5. Umyjte police mydiovou vodou.
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Pokud je pfitomna, vyjméte ze spotfebie schranku na vihkost.
Pokud je pfitomna, vycistéte skfifiku na vihkost pod tekouci vodou.
VloZzte zpét box na vihkost.

Dvere vycistéte Cisticim prostfedkem na sklo a mékkym hadfikem.

7.3.  Rozmrazovani spotiebice
Odmrazeni spotfebice:

Vypnéte spotrebic.

Vyjméte lahve ze spotfebice.

Pro urychleni procesu nechte dvere oteviené.

K otvoru dvefi spotfebice polozte rucniky, které pohilti pfipadnou vodu.

Rozmrazovani obvykle trva 2-4 hodiny. Spotfebi¢ je odmrazen, kdyz zmizi veskera namraza z
vyparniku.

5. Spotrebi¢ znovu zapnéte.
6.  Pokud je pfitomna, doplfite schranku na vlhkost (viz kapitola 7.5).

74. Vymeéna filtru
Filtr je umistén v zadni sténé spotfebice. Chcete-li filtr vyménit, postupujte nasledovné:

Odstrante polici pfed filtrem.

Otocte filtr 0 90° ve sméru hodinovych rucicek.
Odstrarite filtr.

Umistéte novy filtr.

W oo

Tip! |Nové filtry mizete zakoupit u svého dodavatele.

5. Otocte novy filtr 0 90° a zajistéte jej na misté.
6. Stary filtr zlikvidujte spole€né s domovnim odpadem.

7.5.  Naplnéni boxu pro vihkost
Vyplnéni pole pro vlhkost:

1. Vyjméte box na vlhkost ze spotfebice.

2. Napliite box na vihkost do % vodou.
3. Vlozte zpét box na vihkost.
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8. RESENi PROBLEMU

Problém

Spotrebi¢ nefunguje.
Displej je vypnuty.

Mozna pricina
Spotrebi€ neni pfipojen k
elektrické zasuvce.

Mozné feSeni

Pripojte spotrebic do
elektrické zasuvky (viz
kapitola 5.5).

Spotrebi€ je vypnuty.

Vypadl jistic.

Zapnéte spotrebi€ (viz kapitola
6.2.1).

Znovu zapnéte jistic.

Pojistka zasuvky je
prepalena.

Vymeérite pojistku.

Spotrebi¢ dostatecné nechladi.

Teplota je nastavena
nespravné.

Znovu nastavte teplotu (viz
kapitola 6.2.3).

Dvere byly otevirany pifilis
Gasto nebo podlouhou
dobu.

Dvere nechte co nejvice
zaviené.

Dvere nejsou zcela
zaviené.

Dvere fadné zavrete.

Tésnéni dvefi je znecisténé,
opotfebované nebo
poskozené.

Zkontrolujte tésnéni dvefi a v
pfipadé potreby je vyCistéte
nebo vymeérite.

Schranka na vlhkost je pfili§
znecisténa.

Vycistéte vihkostni box (viz
kapitola 7.2).

Vétraci otvory jsou ucpané
nebo znecisténé.

Uvolnéte a vyCistéte vétraci
otvory.
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Problém

Mozna pri€ina

Mozné reSeni

Spotrebi€ se Casto
zapina a vypina.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka na to, aby spotfebi¢
fungoval.

Zkontrolujte klimatické
podminky v misté instalace
(viz kapitola 5.1). Pokud
nejsou kompatibilni,
premistéte spotiebi¢ na
misto s nizsi teplotou.

Do spottebice je pfidano prilis
mnoho lahvi najednou.

Dvere byly otevirany pifilis
¢asto nebo podlouhou

dobu.

Viz kapitola 6.2.4.

Dvere nechte co nejvice
zaviené.

Dvere nejsou zcela
zaviené.

Dvere fadné zavrete.

Tésnéni dvefi je znecisténé,
opotfebované nebo
poskozené.

Zkontrolujte tésnéni dvefi a v
pfipadé potfeby je vyCistéte
nebo vymeérite.

Vnitini svétlo nefunguije.

Spotrebi€ neni pfipojen k
elektrické zasuvce.

Pripojte spotrebic do
elektrické zasuvky (viz
kapitola 5.5).

Vypadl| jisti€.

Znovu zapnéte jistic.

Pojistka zasuvky je
prepalena.

Vyménte pojistku.

Kontrolka na ovladacim
panelu je vypnuta.

Opétovné zapnéte svétlo (viz
kapitola 6.3.1).

Systém LED je nefunkeni.

Kontaktujte svého dodavatele.

Dvere se neoteviou.

Dvefre se zasekly kvdli
Spatné instalaci.
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Spotiebi€ vibruje.

Spotiebi€ neni spravné
vyrovnan.

Ujistéte se, Ze je spotfebiC v
roviné.

Problém

Spotiebi€ se zda byt pfilis
hlu¢ny.

Mozna pricina

Pokud spotfebi€ pracuje
spravng, neni zcela tichy.
Zvuky kompresoru a
chladiciho systému jsou
nevyhnutelné.

Mozné feseni

Zvuky vydavané pfi bézném
provozu jsou bublani, huceni,
praskani, praskani a zvuky
pfi provozu ventilatoru.
Pokud mate pochybnosti,

ze hluk, ktery slysite, je
normalni provoz, obratte se
na svého dodavatele.

Instalace spotfebice je
nespravna.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢
nainstalovan podle kapitoly 5.

Spotiebi¢ neni spravné
vyrovnan.

Ujistéte se, Ze je spotfebit v
roviné.

Dvefe se spravné nezaviraji.

Spotrebi€ neni spravné
vyrovnan.

Ujistéte se, Ze je spotrebic v
roving.

Smér dvefi je obraceny, ale
neni spravné nainstalovan.

Podle kapitoly 5.8
zkontrolujte, zda jsou dvefe
obracené.

Tésnéni dvefi je znecisténé,
opotfebované nebo
poskozené.

Zkontrolujte tésnéni dvefi a v
pfipadé potreby je vyCistéte
nebo vymeérite.

Police nejsou na svém
misté.

Ujistéte se, Ze jsou police
zasunuty zcela dovnitf.

Na vnéjsi strané sklenénych
dvefi se objevuje kondenzace.

Spotiebi€ je instalovan v
klimatickych podminkach s
vysokou vihkosti.

Pro spotfebi¢ to neni
problém. Pokud nechcete,
aby se na vnéjsi strané
dvifek objevila kondenzace,
instalujte spotfebi¢ na misto
s nizsi vihkosti.
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8.1. Alarmy

Alarm na displeji

DalSi poplasné signaly

Pri¢ina

Mozné reseni

EO-E7 - Razné priciny. Pro resetovani
ovladacich prvka
vypnéte na5 minut
pojistku zasuvky.
Zapnéte napajeni.
Pokud je kod alarmu
stale viditelny,
kontaktujte svého
dodavatele.

- Zazni alarm. Dvefe jsou Zavrete dvitka

oteviené déle nez nebo stisknéte

60 sekund. tlacitko napajeni,
abyste alarm
vypnuli. Alarm
se po zavreni dvefi
resetuje.

Displej blika Zazni alarm. Displej nemuze Dvifka nechte
zobrazit spravnou zavfena a nechte
teplotu, protoze se spotrebic
nenachazi v rozmezi | vychladnout na
-9-37°C. nastavenou teplotu.

HI - Skutecna teplota ve Zkontrolujte, zda

spotrebici je vysSi
nez nastavena
teplota.

neni tésnéni dvefi
znecisténé,
opotfebované
nebo poskozené.
V pfipadé potieby
tésnéni dvifek
vycistéte nebo
vymeénte.

Zkontrolujte, zda se
dverfe spravné
zaviraji. Pokud ne,
podivejte se na
feSeni problému
"dvefe se nezaviraji
spravné".
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Zkontrolujte, zda

kompresor funguje.

Pokud ne,
kontaktujte svého
dodavatele.

HH

Porucha displeje
nebo snimace.

Kontaktujte svého
dodavatele.
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9. DISPOZICE

Symbol na vyrobku nebo jeho obalu oznacuje, Ze s timto vyrobkem se
nesmi nakladat jako s béZnym domovnim odpadem, ale Ze je tfeba jej
odevzdat do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zbozi. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pfispivate k ochrané zivotniho
prostiedi a k

zdravi vaSich bliznich. Nespravna likvidace ohroZuje zdravi a Zivotni prostiedi.
Dalsi informace o recyklaci vyrobku ziskate na obecnim uradé, v oddéleni
sbéru odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Pokud je vas vyrobek vadny, kontaktujte spole¢nost Dunavox. Vyrobek mizeme pfipadné
opravit nebo mu dat druhy zivot. Pokud musite vyrobek zlikvidovat, zlikvidujte jej v souladu s
mistné platnymi pokyny.

Pri prodeji vyrobku novému maijiteli nezapomerite pfilozit tuto prirucku nebo jeji kopii.

10. ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka 3 roky. Zaruku na kompresor muizete prodlouzit az
na 5 let, pokud spotfebi¢ zaregistrujete prostfednictvim nasledujiciho odkazu:
dunavox.com/product-registration.

Zaruka se nevztahuje na:

. Poskozeni pfi pfepravé nebo pfi pfenaseni spotfebice.

*  Jakékoli $kody zpusobené nedbalosti, nehodou, nespravnym pouzitim, nespravnou
instalaci/servisem nebo pouzitim k jinym tc¢elim, nez je popsano v navodu k obsluze.

. Poskozeni zplsobené pripojenim vyrobku k nespravnému zdroji napajeni.

e Poskozeni v disledku vypadku proudu.

. Chybna instalace nebo Uprava provedena béhem instalace.

. Poskozeni zplisobené neopravnénou opravou.

. Skody zpUsobené vyssi moci, pozarem nebo ptirodni katastrofou.

*  Zmény na vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce.

. Soucasti, jako je svétlo, odnimatelné police nebo plast.

*  Jakékoli zkazeni nebo poskozeni vina nebo jiného obsahu, které vzniklo nahodné
nebo v dusledku moznych zavad jednotky.

Zarucni doloZky a specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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DODATEK 1: TECHNICKE SPECIFIKACE

Flow-9 Flow-17 Flow-19
Rozméry (v x § x h) 820 x 150 x 525 mm 813 x 295 x 566 mm 813 x 295 x 566 mm
Rozmeéry baleni 845 x 185 x 580 mm 855 x 330 x 635 mm 855 x 330 x 635 mm
Hmotnost (prazdna) 20 kg 32 kg 32 kg
Maximalni hmotnost 31kg 53 kg 60 kg
(nalozena)
Prikon 220 - 240 VAC; 50 Hz
Rozsah chlazeni 5-20°C 5-12°C 5-20°C

12-20°C

Klimaticka trida ST
Celkova hmotnost 9¢g 1949 199
chladiva

Flow-32 Flow-32D Flow-38

Rozméry (v x § x h)

820 x 380 x 563 mm

820 x 380 x 563 mm

820 x 495 x 575 mm

Rozmeéry baleni 845 x 415 x 625 mm 845 x 415 x 625 mm 880 x 560 x 660 mm
Hmotnost (prazdna) 31kg 31kg 41kg
Maximalni hmotnost 70 kg 70 kg 87 kg
(nalozena)
Pfikon 220-240 VAC; 50 Hz
Rozsah chlazeni 5-18°C 10-18°C 5-20°C
5-10°C 5-20°C
Klimaticka trida ST
Celkova hmotnost 20g 309 289
chladiva
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Flow-38.TO Flow-39 Flow-40
Rozméry (v x § x h) 820 x 495 x 575 mm 820 x 595 x 560 mm 820 x 595 x 570 mm
Rozmeéry baleni 880 x 560 x 660 mm 870 x 655 x 665 mm 880 x 660 x 625 mm
Hmotnost (prazdna) 42 kg 49 kg 43 kg
Maximalni hmotnost 88 kg 96 kg 91kg
(nalozena)
Prikon 220 - 240 VAC; 50 Hz
Rozsah chlazeni 5-20°C 5-12°C 5-20°C
5-20°C 12-18°C
Klimaticka trida ST
Celkova hmotnost 289 35g 289
chladiva
Flow-45 Flow-46 Flow-46D
Rozméry (v x § x h) 880 x 595 x 577 mm 820 x 595 x 560 mm 820 x 595 x 560 mm

Rozmeéry baleni

940 x 660 x 660 mm

870 x 655 x 665 mm

874 x 660 x 625 mm

Hmotnost (prazdna) 52 kg 47 kg 45 kg

Maximalni hmotnost 106 kg 108 kg 108 kg

(nalozena)

Prikon 220 - 240 VAC; 50 Hz

Rozsah chlazeni 5-20°C 5-18°C 5-12°C
5-20°C 12-18°C

Klimaticka trida ST

Celkova hmotnost 39g 35g 289

chladiva
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Specifikace chladiva

Chemicky nazev Isobutan
Chemické cislo R600a
Typova deska
| DUNAVOX "] c €

Model No. DAVS-72.185DB Wine Cellar —
220-240V AC 50Hz 1.2A Refrigerant: R600a(34g)
Total Volume: 185 liters Insulation Blowing Gas: Cyclopentane
Climatic Class: ST Made in China ‘
1131 Budapest, Rokolya u. 1-13. Hungary l

Typovy §titek je umistén ve spotfebici na spodni strané levé stény. Obsahuje nasledujici
informace:

Cislo modelu Typ vyrobku
PFikon Typ chladiva
Svazek Typ izolace
Klimaticka tfida Vyrobni zemé
Adresa spole¢nosti Dunavox
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Vyrobce / dovozce do EU:

Dunavox

Rokolya 1-13, 1131
Budapest

Hungary

www.dunavox.com
info@dunavox.com, tel: +36 27 594 054

Distributor pro CR a SR:

vinotéky.cz, s.r.o.
Jablonecka 648/8
460 01 Liberec 1
Ceska republika

www.vinoteky.cz
e-mail: info@vinoteky.cz, tel.: +420 485 130 303
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